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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
Product presentation / presentazione prodotto
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
Product presentation / presentazione prodotto

PRESENTATION VIDEO 
(HAIKU WALL + ISLAND): 
https://youtu.be/m2I-
oTuup6k

https://youtu.be/YdIujC
Yjh0s

https://youtu.be/m2I-oTuup6k
https://youtu.be/YdIujCYjh0s
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
Product presentation / presentazione prodotto
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove illumination / come rimuovere l’illuminazione

How to remove cast-iron filter grill: 
https://youtu.be/rHD1XzAPX1g

https://youtu.be/rHD1XzAPX1g
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove illumination / come rimuovere l’illuminazione

Disconnect the Electrical Connection. Unscrew the fixing screws at lateral side. ATTENTION: once removed the screws, the lamp panel will drop 
down! / Disconnettere il collegamento elettrico. Svitare le viti di fissaggio nella parte laterale. ATTENZIONE: una volta rimosse le viti, il pannello 
della lampada potrebbe cadere / Rozłącz włączone połączenie elektryczne. Odkręć śruby mocujące z boku bok. UWAGA: po usunięciu pliku śruby, 
panel lampy spadnie w dół
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove illumination / come rimuovere l’illuminazione

Release the connector from the structure. Remove the lamp from outside by lifting it up / Rilasciare il connettore dalla struttura. Rimuovere la 
lampada dall’esterno sollevandola / Zwolnij złącze ze struktury. Wyjmij lampę z zewnątrz przed podnoszenie go
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove illumination / come rimuovere l’illuminazione

Remove the illumination bar by applying a light pressure with a screwdriver. Be careful with the screwdriver. Attention: it is possible to carry out 
this operation without removing the whole illumination bar. / Rimuovere la barra di illuminazione facendo una lieve pressione con il cacciavite. 
Fare attenzione con il cacciavite. Attenzione: è possibile effettuare questa operazione senza rimuovere l’intera barra di illuminazione. / Usunąć
listwę oświetleniową, lekko naciskając śrubokrętem. Uważaj na śrubokręt. Ostrzeżenie: możesz to zrobić bez usuwania całego paska Oświetlenie
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to unistall the cooker hood / come disinstallare la cappa

Remove the 2 fixing screws of the duct and the 2 filtering grids. If installed, remove Charcoal filter support by pressing the 2 retaining springs from 
inside / Rimuovere le 2 viti di fissaggio del condotto e le griglie di fissaggio. Se installato, rimuovere il supporto del filtro carbone premendo le 2 
molle di ritenzione dall’interno / Odkręć 2 śruby mocujące kanał i 2 kratki filtrujące. Jeśli jest zainstalowany, usuń filtr węglowy wsparcie przez 
naciśnięcie 2 utrzymanie sprężyny od wewnątrz
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to unistall the cooker hood / come disinstallare la cappa

Unscrew the 4 fixing screws and move the hood in frontal position / Svitare le 4 viti di fissaggio e spostare la cappa in posizione frontale / Odkręć 4 
śruby mocujące i przesuń kaptur w pozycję przednią
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to unistall the cooker hood / come disinstallare la cappa

Remove the sleeve support bracket, disconnect the electrical connections and use the 2 screws to fix the motor box secured on to the wall fixing 
bracket, now remove the 4 fixing screws. / Rimuovere la staffa supporto guaina, disconnettere i collegamenti elettrici e utilizzare le 2 viti per 
fissare la scatola del motore fissata sulla staffa di fissaggio a parete, quindi rimuovere le 4 viti di fissaggio. / Zdejmij wspornik tulei, odłączyć
zasilanie elektryczne połączenia i użyj 2 śrub do przymocuj skrzynkę silnika przymocowaną do wspornik do montażu na ścianie, teraz usuń 4 śruby
mocujące
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to unistall/install the cooker hood / come disinstallare(installare la cappa

Use a flat screwdriver in order to open and unhinge the 4 
retaining springs. / Utilizzare un cacciavite a testa piatta e 
sganciare le 4 mole di ritenzione / Użyj śrubokręta
płaska głowa i zwolnij 4 koła retencja

ATTENTION: now hold the hood with 2 people. / 
ATTENZIONE: tenere la cappa con 2 persone / 
UWAGA: zachowaj kaptur z 2 osobami

INSTALLATION VIDEO / VIDEO INSTALLAZIONE: 
https://youtu.be/-7V-wrsb31I

https://youtu.be/-7V-wrsb31I
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove electronic device / come rimuovere elettronica

Remove 4 screws in order to open electronic box. EUROPEAN and AMERICAN versions have same differences but service operation are the 

same / Rimuovere 4 viti per aprire le scatola elettronica. Le versioni EUROPEA e AMERICANA hanno alcune differenze ma le operazioni di 

riparazione sono le stesse / Wykręć 4 śruby, aby otworzyć obudowę elektroniki. Wersje EUROPEJSKA i AMERYKAŃSKA mają pewne różnice, ale 

operacje naprawcze są takie same 

EUROPEAN 
VERSION

AMERICAN 
VERSION
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove electronic device / come rimuovere elettronica

EUROPEAN VERSION
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove electronic device / come rimuovere elettronica

AMERICAN VERSION
Capacitor / 

condensatore

Main board / 

scheda 

principale

Trasformer / 

trasformatore

User 

interface

connector/ 

connettore 

del comando

Illumination connector / 

connettore lampade

Motor connector / 

connettore motore

Input 120V / 

Alimentazione 120V
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove user interface / come rimuovere il comando
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove user interface / come rimuovere il comando

Unscrew the 2 fixing screws and replace user interface. / Svitare le 2 viti di fissaggio e sostituire l’interfaccia utente / Odkręć 2 śruby mocujące i 

wymienić interfejs użytkownika
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove user interface / come rimuovere il comando
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove the motor / come rimuovere il motore

Unscrew the fixing screws and unhinge the electronic device. Unscrew 9 screws of the motor support panel. / Svitare le viti di fissaggio e sganciare 

il dispositivo elettronico. Svitare 9 viti del pannello di supporto del motore. / Odkręcić śruby mocujące ezwolnij urządzenie elektroniczne. Odkręć

9 śrub z panelu mocowanie silnika
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove the motor / come rimuovere il motore
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SERVICE MANUAL HAIKU WALL 
How to remove the motor / come rimuovere il motore

Open the electronic device, remove the fixing cable and disconnect the Motor Connector. Unscrew the fixing screws of the motor 
support and the fixing screws of the sleeve holder / Aprire il dispositivo elettronico, rimuovere i cavi di fissaggio e disconnettere il 
connettore del motore. Svitare le viti di fissaggio del supporto del motore e le viti di fissaggio del portaguaina / Otwórz urządzenie
elektroniczne,usuń kable mocujące eodłączyć złączesilnik. Odkręcić śruby z mocowanie wspornika silnika i śruby mocujące uchwyt




